
Projektas

KLAIPĖDOS MIESTO SAVIVALDYBĖS TARYBA

SPRENDIMAS
DĖL PRITARIMO BIUDŽETINEI ĮSTAIGAI KLAIPĖDOS MIESTO GLOBOS NAMAMS 

PARTNERIO TEISĖMIS DALYVAUTI PROJEKTE „INTEGRUOTOS JUTIKLIŲ 
TECHNOLOGIJOS, SKIRTOS PREVENCIJAI NUO KRITIMŲ IR ĮGALINIMUI 

SOCIALINĖMS-EKONOMINĖMS REIKMĖMS GLOBOS APLINKOJE 
MARGINALIZUOTOMS IR SPECIALIŲJŲ POREIKIŲ TURINČIOMS 

BENDRUOMENĖMS“

2024 m. liepos 11 d. Nr. T1-279
Klaipėda

Vadovaudamasi  Lietuvos Respublikos vietos  savivaldos įstatymo 15 straipsnio 4 dalimi, 
Klaipėdos miesto savivaldybės biudžetinių įstaigų projektų finansuojamų iš Europos Sąjungos ir 
kitos tarptautinės paramos lėšų, valstybės ar savivaldybės biudžeto lėšų, planavimo ir įgyvendinimo 
tvarkos  aprašo,  patvirtinto  Klaipėdos  mieto  savivaldybės  administracijos  direktoriaus  2023  m. 
balandžio  19 d.  įsakymu Nr.  AD1-554 „Dėl  Klaipėdos  miesto  savivaldybės  biudžetinių  įstaigų 
projektų,  finansuojamų  iš  Europos  sąjungos  ir  kitos  tarptautinės  paramos  lėšų,  valstybės  ar 
savivaldybės biudžeto lėšų, planavimo ir įgyvendinimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, 9 punktu ir 
atsižvelgdama į biudžetinės įstaigos Klaipėdos miesto globos namų pateiktą Projekto iniciavimo 
paraišką, Klaipėdos miesto savivaldybės taryba n u s p r e n d ž i a:

1. Pritarti  biudžetinės  įstaigos  Klaipėdos  miesto  globos  namų  dalyvavimui  projekte 
„Integruotos  jutiklių  technologijos,  skirtos  prevencijai  nuo  kritimų  ir  įgalinimui  socialinėms-
ekonominėms  reikmėms  globos  aplinkoje  marginalizuotoms  ir  specialiųjų  poreikių  turinčioms 
bendruomenėms“ (angl. „Integrated Sensor Technologies for Fall Prevention and Socioeconomic 
Empowerment in Care Environments for Marginalized and Special Needs Communities) (toliau – 
Projektas). 

2.  Užtikrinti  Klaipėdos  miesto  savivaldybės  finansinį  prisidėjimą  prie  Projekto  iš 
savivaldybės biudžeto – 47 884,00 Eur, iš jų: 

2.1. 9 131,60 Eur suma negrąžinamai;
2.2.  38752,40  Eur  laikinai  finansuota  suma,  kuri  iki  Projekto  pabaigos  bus  grąžinta  į 

savivaldybės biudžetą.  
3.  Įgalioti  biudžetinės  įstaigos  Klaipėdos miesto globos namų  direktorių pasirašyti  visus 

dokumentus, susijusius su Projekto paraiškos teikimu ir dalyvavimu Projekte.
4. Skelbti šį sprendimą Klaipėdos miesto savivaldybės interneto svetainėje.

Savivaldybės meras 

Teikėjas – Savivaldybės meras Arvydas Vaitkus

Parengė
Socialinės paramos skyriaus vyriausioji specialistė

Idilija Valužytė, tel. 0 46 41 08 42
2024-06-26



AIŠKINAMASIS RAŠTAS
DĖL TARYBOS SPRENDIMO PROJEKTO „DĖL PRITARIMO BIUDŽETINE ĮSTAIGAI 

KLAIPĖDOS MIESTO GLOBOS NAMAMS PARTENRIO TEISĖMIS DALYVAUTI 
PROJEKTE „INTEGRUOTOS JUTIKLIŲ TECHNOLOGIJOS, SKIRTOS PREVENCIJAI 

NUO KRITIMŲ IR ĮGALINIMUI SOCIALINĖMS-EKONOMINĖMS REIKMĖMS 
GLOBOS APLINKOJE MARGINALIZUOTOMS IR SPECIALIŲJŲ POREIKIŲ 

TURINČIOMS BENDRUOMENĖMS“ (ANGL. „INTEGRATED SENSOR 
TECHNOLOGIES FOR FALL PREVENTION AND SOCIOECONOMIC 

EMPOWERMENT IN CARE ENVIRONMENTS FOR MARGINALIZED AND SPECIAL 
NEEDS COMMUNITIES)

1. Parengto projekto tikslai ir uždaviniai.
Šiuo  tarybos  sprendimo  projektu  prašoma  pritarti  Biudžetinės  įstaigos  (toliau  –  BĮ) 

Klaipėdos miesto globos namų dalyvavimui projekte  „Integruotos jutiklių  technologijos,  skirtos 
prevencijai  nuo  kritimų  ir  įgalinimui  socialinėms-ekonominėms  reikmėms  globos  aplinkoje 
marginalizuotoms ir  specialiųjų  poreikių  turinčioms bendruomenėms“  (angl.  „Integrated  Sensor 
Technologies  for  Fall  Prevention  and  Socioeconomic  Empowerment  in  Care  Environments  for 
Marginalized and Special  Needs Communities) (toliau – Projektas). Projekto iniciatorius  – VšĮ 
Klaipėdos universitetas, projekto partneriai - BĮ Klaipėdos miesto globos namai, State Social Care 
Center "Zemgale" (Latvija).

Tikslas  -  suteikti  galimybę  BĮ  Klaipėdos  miesto  globos  namams  dalyvauti  Projekte, 
užtikrinant finansinį Savivaldybės prisidėjimą.

Uždavinys – sudaryti galimybę BĮ Klaipėdos miesto globos namams iš Projekto lėšų įdiegti 
naujas infrastruktūrines IT priemones, užtikrinančias nelaimingų atsitikimų skaičiaus mažinimą BĮ 
Klaipėdos miesto globos namų gyventojams.

2. Kaip šiuo metu yra teisiškai reglamentuojami projekte aptarti klausimai.
Šis  sprendimo projektas  parengtas  vadovaujantis  Lietuvos Respublikos vietos  savivaldos 

įstatymo  15  straipsnio  4  dalimi:  „4.  Jeigu  teisės  aktuose  yra  nustatyta  papildomų  įgaliojimų 
savivaldybei, sprendimų dėl tokių įgaliojimų vykdymo priėmimo iniciatyva, neperžengiant nustatytų 
įgaliojimų,  priklauso  savivaldybės  tarybai“,  Klaipėdos  miesto  savivaldybės  biudžetinių  įstaigų 
projektų  finansuojamų  iš  Europos  Sąjungos  ir  kitos  tarptautinės  paramos  lėšų,  valstybės  ar 
savivaldybės biudžeto lėšų, planavimo ir įgyvendinimo tvarkos aprašo, patvirtinto Klaipėdos mieto 
savivaldybės administracijos direktoriaus 2023 m. balandžio 19 d. įsakymu Nr. AD1-554, 9 punktu: 
„9.  BĮ veiklą kuruojantis  KMSA skyrius parengia Savivaldybės tarybos sprendimo projektą dėl 
projekto įgyvendinimo (jeigu yra toks reikalavimas projekto sąlygose) ir pristato jį Savivaldybės 
taryboje.  Tarybos  sprendimo  projekto  parengimui  reikalingą  informaciją  pateikia  projektą 
inicijuojanti BĮ“.

3. Kokios siūlomos naujos teisinio reglamentavimo nuostatos ir laukiami rezultatai.
Projekto  tikslas  yra  sukurti  globos  namams  integruotos  gerovės  ir  sveikatos  apsaugos 

sistemą, grįstą moderniosios rūpybos priemonėmis, sumažinančiomis kryčių susižalojimų ir mirčių 
riziką. 

Laukiami rezultatai: 
1) įgyvendinus  projektą  bus  pasiekta  tiesioginė  nauda  globos  namų gyventojams  per 

sukurtus  naujus  produktus  ir  įdiegtą  skaitmenizavimo  platformą,  leidžiančią  užtikrinti  vyresnio 
amžiaus  žmonių  (ir  kitų  žmonių  su  negalia)  kryčių  prevenciją,  greitesnį  kritimų  aptikimą.  Tai 
užtikrins didesnį globos namų gyventojų saugumą, ženkliai mažinant susižalojimų riziką. 

2) BĮ Klaipėdos miesto globos namų darbuotojai įgis naujos patirties tarptautiniu mastu 
bendraujant su projekto partnerių globos namais, kartu su jais kuriant ir diegiant modernias rūpybos 
technologijas;



3) Projekto metu sukurta kryčių prevencijos bazė pagerins mūsų globos namų gyventojų 
gyvenimo  kokybę,  leis  įsigyti  šios  saugos  kokybės  gerinimo  priemones  (judesių  daviklius,  IT 
priemones  projekto  administravimo  modernizavimo  tikslu).  Planuojama  įsigyti  įranga  yra  jau 
ištestuota Europos šalyse ir pasitvirtinusi kaip efektyvi priemonė. Tai kryčių detektorius (MDsense 
Radar  Fall  Detector),  naudojantis  progresyvų  kritimo  aptikimo  algoritmą  ir  pažangiausias 
šiandienos erdvės skanavimo technologijas. Tai bevielis radaras, kritimo jutiklis, nereikalaujantis, 
kad  gyventojas  pats  nešiotų  aptikimo  prietaisą.  Įrenginys  aptinka,  nustato  gyventojo  kritimą 
nepriklausomai nuo to, ar kambarys yra ryškiai apšviestas, ar visiškai tamsus, ir siunčia signalą 
staigiam  personalo  reagavimui.  Projekto  metu  būtų  įsigyjama  100  vnt.  griuvimo  prevencijos 
įrangos, kuri būtų sumontuota 70-yje kambarių, taip pat ir koridoriuose, sanitariniuose mazguose.

Numatoma projekto pradžia – 2024-11-01, numatoma projekto pabaiga – 2026-11-30.
4. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimas. 
Be šito projekto didinti mūsų globos namų gyventojų kryčių prevenciją galimybių nebūtų. 

Neigiamų pasekmių nenumatyta. 
5. Jeigu sprendimui įgyvendinti reikia kitų teisės aktų, - kas ir kada juos turėtų 

parengti, šių aktų metmenys. 
Kitų teisės aktų sprendimui įgyvendinti nereikia.
6. Kiek  biudžeto  lėšų  pareikalaus  ar  leis  sutaupyti  projekto  įgyvendinimas 

(pateikiami įvertinimai artimiausiems metams ir tolesnei ateičiai), finansavimo šaltiniai. 

Visas Projekto biudžetas – 624 600,00 Eur, BĮ Klaipėdos miesto globos namų dalis būtų 
239 420,00 Eur. Detalizavimas:

Išlaidos darbo užmokesčiui 98 736 Eur (17 Eur/val. įkainiu);
Neatsiskaitomos projekto lėšos 14 810, 40 Eur;
Darbuotojų komandiruotėms 9 873,60 Eur;
Mokymai (gamintojo) 3 200 Eur;
Projekto audito darbui 20 000 Eur;
Projekto darbo grupių veiklos organizavimo išlaidos 20 000 Eur (po 5 000 Eur per 
pusmetį);
Griuvimo prevencijos įrangos pirkimui 60 000 Eur;
Kompiuterinė įranga 7 996 Eur;
Kita įranga ir darbo priemonės 4 804 Eur.

Savivaldybės prisidėjimas būtų 20 proc.,  t.y.  47 884,00 Eur.  Po projekto baigimo dalis 
sumos būtų grąžinta į savivaldybės biudžetą tokiomis proporcijomis: 

- dalį  sumos,  t.y.  23 942,00  Eur,  dengtų  Lietuvos  Respublikos  Vidaus  reikalų 
ministerija;

- dalis sumos, t.y. 14 810,40 Eur, būtų kompensuojama iš projekto neatsiskaitomų lėšų;
- likusi sumos dalis, t.y. 9 131,60 Eur, nebūtų grąžinama.
7. Sprendimo projekto rengimo metu atlikti vertinimai ir išvados, konsultavimosi 

su visuomene metu gauti pasiūlymai ir jų motyvuotas vertinimas (atsižvelgta ar ne). 
Gautas pritarimas Strateginio planavimo grupėje. 

8. Kiti sprendimui priimti reikalingi pagrindimai, skaičiavimo ir paaiškinimai. 
Nėra. 

              PRIDEDAMA:
1. Teisės aktų, nurodytų sprendimo projekto įžangoje, išrašas, 1 lapas.
2. Klaipėdos  miesto  savivaldybės  administracijos  (toliau  –  Savivaldybės)  biudžetinių 

įstaigų projektų, finansuojamų iš Europos sąjungos ir kitų paramos lėšų, planavimo ir įgyvendinimo 



tvarkos aprašo, patvirtinto Savivaldybės direktoriaus 2023 m. balandžio 19 d. įsakymu Nr. AD1-554, 
išrašas, 1 lapas. 

3. Biudžetinės įstaigos Klaipėdos miesto globos namai Projekto iniciavimo paraiška, 3 
lapai.

4. Projekto programos vadovo išrašas, 8 lapai.

Socialinės paramos skyriaus vedėja                                                                       Audronė Liesytė



Išrašas 

Suvestinė redakcija nuo 2024-06-20 iki 2024-12-31 
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LIETUVOS RESPUBLIKOS 
VIETOS SAVIVALDOS 

ĮSTATYMAS 
  

1994 m. liepos 7 d. Nr. I-533 
Vilnius 

 
 
15 straipsnis. Savivaldybės tarybos kompetencija 
4. Jeigu teisės aktuose yra nustatyta papildomų įgaliojimų savivaldybei, sprendimų dėl tokių 

įgaliojimų vykdymo priėmimo iniciatyva, neperžengiant nustatytų įgaliojimų, priklauso savivaldybės 
tarybai. 

 
________________________________ 

 



Išrašas 

 
PATVIRTINTA 
Klaipėdos miesto savivaldybės administracijos direktoriaus 
2023 m. balandžio 19 d. įsakymu Nr. AD1-554 

  
  

KLAIPĖDOS MIESTO SAVIVALDYBĖS BIUDŽETINIŲ ĮSTAIGŲ PROJEKTŲ, 
FINANSUOJAMŲ IŠ EUROPOS SĄJUNGOS IR KITOS TARPTAUTINĖS PARAMOS 

LĖŠŲ, VALSTYBĖS AR SAVIVALDYBĖS BIUDŽETO LĖŠŲ, PLANAVIMO IR 
ĮGYVENDINIMO TVARKOS APRAŠAS 

 
II SKYRIUS 

PROJEKTŲ PLANAVIMAS, INICIJAVIMAS IR ATRANKA 
 

9. BĮ veiklą kuruojantis KMSA skyrius parengia Savivaldybės tarybos sprendimo projektą 
dėl projekto įgyvendinimo (jeigu yra toks reikalavimas projekto sąlygose) ir pristato jį Savivaldybės 
taryboje. Tarybos sprendimo projekto parengimui reikalingą informaciją pateikia projektą 
inicijuojanti BĮ. 

 
_________________________________ 

 
 

 



Klaipėdos miesto savivaldybės biudžetinių 
įstaigų projektų, finansuojamų iš Europos 
Sąjungos ir kitų paramos lėšų, planavimo ir 
įgyvendinimo tvarkos aprašo 
1 priedas 

 
 
 

PROJEKTO INICIJAVIMO PARAIŠKA  
 
 
Paraiškos teikėjas: BĮ Klaipėdos miesto globos namai 

(įstaigos pavadinimas, adresas) 

 
Projekto pavadinimas: Integrated Sensor Technologies for Fall Prevention and Socioeconomic 
Empowerment in Care Environments for Marginalized and Special Needs Communities 
("ElderGuardian"). 
 

BENDRI DUOMENYS 
 

Įgyvendinimo terminai 
Pradžia  2024/11/01 
Pabaiga 2026/11/30 

  
Projekto iniciatorius 

Klaipėdos universitetas (LT) 
Projekto partneriai 

 
1 Klaipėdos universitetas (LT) 
2 Klaipėdos miesto globos namai (LT) 
3 State Social Care Center "Zemgale" (LV) 
 

Asmuo informacijai (vardas, pavardė, telefono Nr., el. pašto adresas) 

Renata Kašinskienė, Direktorė, 8 608 41413, renata.kasinskiene@kgnamai.lt 
 

BENDRAS PROJEKTO APRAŠYMAS 
 

Projekto inicijavimo 
priežastys 
 

Naujame Interreg VI-A Latvijos ir Lietuvos 2021–2027 m. programos 
periode socialinėms inovacijoms yra skirta 625 mln. eurų. Šaukimo 
prioritetuose glūdi iššūkis bendromis Lietuvos ir Latvijos partnerių 
pajėgomis sukurti/pakelti brandaus amžiaus asmenų rūpybą į naują 
lygmenį, sumažinant kritimų skaičių globos namuose, integruojant 
kritimo aptikimą realiuoju laiku su neatidėliotinais reagavimo 
mechanizmais, pagerinat vyresnio amžiaus žmonių saugumą ir 
savarankiškumą. „ElderGuardian“ projektas didina Latvijos ir Lietuvos 
bendradarbiavimo galimybes sveikatos priežiūros, technologijų ir 
socialinių paslaugų sektoriuje, sukuriant įtraukų ir technologiškai 
pažangų priežiūros modelį, didinantį susižalojimų prevenciją mūsų 
labiausiai globos reikiamai visuomenės daliai. 
 

Projekto tikslai, 
uždaviniai 

Gyventojų senėjimas yra XXI a. fenomenas. Ypač senėja Europa. 
Lietuva ne išimtis. O brandaus amžiaus asmenų griuvimai tapo aktualia 
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 problema, nes tai šešta pagal dažnį mirčių priežastis senyvame amžiuje. 
Apie 9 % kryčių baigiasi lūžiais. Pusė asmenų, iki griuvimo galėję 
vaikščioti, visam laikui netenka mobilumo. Todėl kryčių prevencija ir 
greitas nelaimingo įvykio aptikimas yra svarbus uždavinys. 
Šio projekto tikslas yra sukurti globos namams integruotos gerovės ir 
sveikatos apsaugos sistemą, grįstą moderniosios rūpybos priemonėmis, 
sumažinančiomis kryčių susižalojimų ir mirčių riziką. Spręsdami mūsų 
išsikeltus uždavinius sieksime, išmintingai dalinantis patirtimi ir 
žiniomis su projekto partneriais, kaip sėkmingai užtikrinti vyresnių ir 
neįgalių žmonių priežiūrą realiu laiku.  
Inovacijose aktualizuosime mūsų globos paslaugų gerinimą, užtikrinantį 
nelaimingų atsitikimų skaičiaus mažinimą (įdiegiant skaitmenizavimą 
griuvimų prevencijoje). Kartu su Klaipėdos universitetu sieksime sukurti 
ir pas mus įdiegti integracijai deramas naujas infrastruktūrines IT 
priemones, nupirktas iš projekto lėšų. Mes diegsime ir testuosime naujas 
ir jau patikrintas metodikas, kurios apima skirtingus skaitmeninius 
sprendimus ir duomenimis pagrindžiamas praktikas. Visa tai sumažins 
globos namų brandžių asmenų kritimų skaičių, įgalins personalą sužinoti 
apie įvykį ir didinti reagavimo greitį šių nelaimingų atsitikimų metu.  
 

Laukiami rezultatai, 
socialinė, ekonominė ir 
kita nauda 
 

Pirma. Klaipėdos savivaldos prisidėjimo prie projekto nauda bus 
tiesioginė mūsų globos namų gyventojams, per sukurtus naujus 
produktus ir įdiegtą skaitmenizavimo platformą, leidžiančią užtikrinti 
vyresnio amžiaus žmonių (ir kitų žmonių su negalia) kryčių prevenciją, 
greitesnį kritimų aptikimą. Tai užtikrins didesnį globos namų gyventojų 
saugumą, ženkliai mažinant susižalojimų riziką.  
Antra. Svarią naudą sukurs globos namų įgyta patirtis (nauja 
kvalifikacija) tarptautiniu mastu bendraujant su projekto partnerių globos 
namais, kartu su jais kuriant ir diegiant modernias rūpybos technologijas.  
Trečia. Sukurta kryčių prevencijos bazė pagerins mūsų globos namų 
gyventojų gyvenimo kokybę, leis įsigyti šios saugos kokybės gerinimo 
priemones (judesių daviklius, IT priemones projekto administravimo 
modernizavimo tikslu).  
Planuojama įsigyti įranga yra jau ištestuota Europos šalyse ir 
pasitvirtinusi kaip efektyvi priemonė. Tai kryčių detektorius (MDsense 
Radar Fall Detector), naudojantis progresyvų kritimo aptikimo algoritmą 
ir pažangiausias šiandienos erdvės skanavimo technologijas. Tai bevielis 
radaras, kritimo jutiklis, nereikalaujantis, kad gyventojas pats nešiotų 
aptikimo prietaisą. Įrenginys aptinka, nustato gyventojo kritimą 
nepriklausomai nuo to, ar kambarys yra ryškiai apšviestas, ar visiškai 
tamsus, ir siunčia signalą staigiam personalo reagavimui.  
Ketvirta. Be šito projekto didinti mūsų globos namų gyventojų kryčių 
prevenciją galimybių nebūtų. 
 

Preliminari projekto 
vertė (Euro) 

Visa projekto planuojama vertė 624 600 Eur. 
Klaipėdos miesto globos namų, partneriui planuojama dalis  
239 420 Eur.  
Detalizavimas: 
Išlaidos darbo užmokesčiui 98 736 Eur (17 Eur/val. įkainiu); 
Neatsiskaitomos projekto lėšos 14 810, 40 Eur; 
Darbuotojų komandiruotėms 9 873,60 Eur; 
Mokymai (gamintojo) 3 200 Eur; 
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Projekto audito darbui 20 000 Eur; 
Projekto darbo grupių veiklos organizavimo išlaidos 20 000 Eur (po 
5 000 Eur per pusmetį); 
Griuvimo prevencijos įrangos pirkimui 60 000 Eur; 
Kompiuterinė įranga 7 996 Eur; 
Kita įranga ir darbo priemonės 4 804 Eur. 
Šie skaičiai, jei projektas laimės, gali keistis (praktika – mažėjimo 
kryptimi). 
 

Reikalingas prisidėjimas 
savivaldybės biudžeto 
lėšomis (Eur) 

Savivaldos oficialus nuosavas indėlis 20% - 47 884 Eur: 
1. pusę šios sumos (t. y. 23 942 Eur) po projekto baigimo būtų prašoma 

padengti LR VRM; 
2. kita indėlio dalis galėtų būtų kompensuojama iš projekto 

neatsiskaitomųjų lėšų, t. y. 14 810, 40 Eur; 
3. likusi indėlio dalis 9 131,60 Eur turėtų būti finansuojama savivaldos. 
Avansas reikalingas ir būtų naudojamas projekto veikloms avansuoti iki 
pirmojo mokėjimo prašymo pateikimo (6 mėnesiams). 
 

Ar reikalingas Klaipėdos 
miesto savivaldybės 
tarybos sprendimas dėl 
pritarimo dalyvavimui 
projekte 

Taip. Nes tik Klaipėdos miesto savivaldybės tarybai pritarus mes 
taptumėme oficialiais šio projekto partneriais. 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                            
 
 
 
 

Įstaigos vadovas 
 
Direktorė                                      ______________________ 
                                                                                                            (parašas) 

 

 
                     Renata Kašinskienė 
 
 

SUDERINTA 
 

 
Skyriaus vedėjas                     ______________________ 
                                                                                                            (parašas) 

 

 
                    Audronė Liesytė 
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Šis  programos  vadovas  skirtas  projektams,  teikiantiems  paraiškas  antrajam  kvietimui  teikti  paraiškas.

Programos  vadovas  yra  pagrįstas  Interreg  VI-A  Latvijos  ir  Lietuvos  2021–2027  m.  programa  CCI  
2021TC16RFCB026,  kurią  EK  patvirtino  2022  m.  spalio  4  d.  su  programos  pakeitimais,  patvirtintais  2023  m.  
gruodžio  6  d.  Tai  yra  pagrindinis  VP/  gairių  dokumentas.  PP  dėl  paraiškų  teikimo,  įgyvendinimo,  stebėsenos,  
ataskaitų  teikimo  ir  projekto  užbaigimo  proceso.

Programos  vadovas  išleidžiamas  kiekvienam  kvietimui  teikti  paraiškas.  JS  atnaujina  Programos  vadovą  per  
visą  programavimo  laikotarpį,  o  VP/PP  turi  vadovautis  naujausia  patvirtinta  atitinkamo  kvietimo  teikti  
paraiškas  programos  vadovo  versija  (galima  rasti  Programos  svetainėje
www.latlit.eu)

1.  Įvadas

5

Machine Translated by Google

http://www.latlit.eu/


Lietuvos  bendradarbiavimo  per  sieną  programa  pagal  ETB  tikslą  2007–2013  m.  ir  Interreg  VA  Latvijos–Lietuvos  programa  
2014–2020  m.

Programos  teritorija  apima  vakarines  ir  pietines  Latvijos  dalis  bei  šiaurinę  Lietuvos  dalį  ir  apima  šiuos  NUTS  3  regionus1 :

Programa  tęsia  2000–2006  m.  programavimo  laikotarpiu  pradėtą  bendradarbiavimą,  Latvija–

Programa  įgyvendinama  pagal  Europos  sanglaudos  politikos  Europos  struktūrinių  ir  investicijų  fondų  ETB  tikslą.  Programos  
tikslas  –  prisidėti  prie  darnios  ir  darnios  Programos  regionų  socialinės  ir  ekonominės  plėtros,  padedant  juos  padaryti  
konkurencingesnius  ir  patrauklesnius  gyventi,  mokytis,  dirbti  ir  lankytis.

•  Latvija:  Kuržemė,  Žiemgalė,  Latgala

•  Lietuva:  Klaipėdos,  Telšių,  Šiaulių,  Panevėžio  ir  Utenos  apskritys.

Paveikslas  Nr.  1.  Programos  sritis

1

2.2  Programos  sritis

2.1  Interreg  VI-A  Latvijos-Lietuvos  programa  2021-2027  m

Teritorinių  statistinių  vienetų  nomenklatūra,  sukurta  siekiant  pateikti  vieną  vienodą  Europos  Sąjungos  regioninės  statistikos  
teritorinių  vienetų  suskirstymą  (ec.europa.eu/eurostat/ramon/).

2.  Bendra  informacija  apie  Programą

Programos  dokumentą  galima  rasti  Programos  interneto  svetainėje  www.latlit.eu.

6
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1)  I  prioritetas.  Gebėjimų  stiprinimas  ir  žmonių  tarpusavio  bendradarbiavimas.
2)  II  prioritetas.  Žalias,  atsparus  ir  tvarus  vystymasis.

Priežiūros  komitetas.  MK  užtikrina  Programos  kokybę  ir  efektyvumą,  vykdydamas  Bendrųjų  nuostatų  reglamento  38  straipsnyje  ir  

Interreg  reglamento  22  straipsnyje  nurodytas  pareigas.  Tvirtina  Programos  įgyvendinimo  procedūras,  peržiūri  Programą

įgyvendinti  ir  pasiekti  savo  tikslus.  Ji  įvertina  būtinus  Programos  pakeitimus  ir  atrenka  projektus  finansuoti.  MK  sudaro  nacionalinių,  

regioninių  ir  (arba)  vietos  valdžios  institucijų,  ekonominių  ir  socialinių  partnerių,  taip  pat  Latvijos  ir  Lietuvos  pilietinės  visuomenės  

atstovai.

3)  III  prioritetas.  Sąžininga  ir  įtrauki  visuomenė.

nacionalinės  valdžios  institucijos.  NA  koordinuoja  Programos  įgyvendinimą  valstybių  narių  vardu.  NA  funkcijas  vykdo  Lietuvos  

Respublikos  vidaus  reikalų  ministerija  ir  Latvijos  Respublikos  aplinkos  apsaugos  ir  regioninės  plėtros  ministerija.

4)  IV  prioritetas.  Ekonominis  turizmo  ir  paveldo  potencialas.

Nacionaliniai  pakomitečiai.  Latvijoje  ir  Lietuvoje  steigiami  nacionaliniai  pakomitečiai

remti  NA  ir  (arba)  MC  darbą.  Jos  užtikrina  platesnį  ministerijų,  regionų  ir  (arba)  vietos  valdžios  institucijų,  ekonominių  ir  socialinių  

partnerių  bei  kitų  suinteresuotųjų  šalių  dalyvavimą  Programos  įgyvendinimo  laikotarpiu.

Anglų  kalba  yra  oficiali  programos  kalba.  Visa  oficiali  dokumentacija  (paraiškos  forma,  partnerio  ir  projekto  ataskaitos,  pagrindinio  

partnerio/projekto  partnerio  pareiškimai  ir  kt.)  ir  oficialus  bendravimas  tarp  VP  ir  PP  bei  Programos  valdymo  organų  turi  būti  anglų  

kalba.  Tačiau

VP/PP  leidžiama  pateikti  patvirtinamuosius  dokumentus  (statybos/techninę  dokumentaciją,  išlaidų  sąmatas,  vietinių  renginių  

dienotvarkes,  sąskaitas  faktūras  ir  kt.)  nacionalinėmis  kalbomis  (latvių  arba  lietuvių).

ERPF  bendrai  finansuoja  programą.  Projektams  iš  ERPF  skiriama  42  421  961,00  Eur.  Iš  Programos  bendrai  finansuojama  80  %  visų  

tinkamų  finansuoti  projekto  išlaidų,  o  VP/PP  nuosavas  indėlis  turi  sudaryti  20  %  visų  tinkamų  finansuoti  projekto  išlaidų.

Vadovaujančioji  institucija.  VI  atsakinga  už  kasdienį  patikimą  Programos  finansų  ir  veiklos  valdymą  bei  projekto  kokybės  vertinimą.  

VI,  remdamasi  MK  sprendimu  dėl  projektų  atrankos,  priima  sprendimą  dėl  projekto  patvirtinimo  ir  finansavimo,  pasirašo  Paramos  

sutartį.  Ji  atlieka  sertifikavimo  funkcijas  ir  yra  atsakinga  už  išlaidų  ataskaitų  tikslumą

Programos  valdyme  dalyvauja  šios  institucijos:

Programa  turi  keturis  prioritetus:

2.5  Programos  kalba

2.6  Valdymo  organai

2.4  Programos  prioritetai

2.3  Programos  finansavimas
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2.7  Teisinė  bazė

paštas:  latlit@varam.gov.lv
Svetainė:  www.latlit.eu

Biuro  adresas:  Doma  laukums  8a,  Ryga,  Latvija

Auditorių  grupė.  GoA  padeda  AA  atlikti  sistemos  auditą.  Ji  atlieka  projektų,  susijusių  su  VP/PP,  esančių  atitinkamos  valstybės  narės  

teritorijoje,  atstovaujamų  GO  nario  (-ių),  auditą.  GO  sudaro  AA  ir  Lietuvos  Respublikos  vidaus  reikalų  ministerijos  atstovai.

Jungtinio  sekretoriato  kontaktiniai  duomenys

Pašto  adresas  (oficiali  korespondencija):  Peldu  g.  25,  Ryga,  LV-1050,  Latvija

Jungtinis  sekretoriatas.  JS  yra  pagrindinis  pareiškėjų,  VP  ir  PP  kontaktinis  centras,  teikiantis  kasdienę  pagalbą  rengiant  ir  įgyvendinant  

projektus.  JS  atlieka  projektų  vertinimą,  stebėseną  ir  skatina  Programą.  Ji  padeda  VI  ir  MC  atlikti  savo  funkcijas.  JS  funkcijas  vykdo  

Latvijos  Respublikos  aplinkos  apsaugos  ir  regioninės  plėtros  ministerija.

bei  jų  atitiktį  ES  ir  nacionalinėms  taisyklėms,  atlieka  mokėjimus  VP,  rengia  ir  teikia  EK  prašymus  dėl  ERPF  bendrojo  finansavimo  

išmokų  ir  gauna  išmokas  iš  EK.  VI  funkcijas  vykdo  Latvijos  Respublikos  aplinkos  apsaugos  ir  regioninės  plėtros  ministerija.

Nacionalinė  kontrolė.  Nacionalinė  kontrolė  tikrina,  ar  bendrai  finansuojami  produktai  ir  paslaugos  buvo  pristatyti,  ar  VP/PP  

deklaruotos  išlaidos  buvo  apmokėtos  ir  ar  jos  atitinka  galiojančią  teisinę  bazę  ir  Programą.  Latvijoje  nacionalinė  kontrolės  sistema  yra  

centralizuota,  o  jos  funkcijas  vykdo  Latvijos  Respublikos  aplinkos  apsaugos  ir  regioninės  plėtros  ministerija.  Lietuvoje  decentralizuotą  

sistemą  nustato  LR  Vidaus  reikalų  ministerija.

Programos  Kontaktinis  punktas  yra  Vilniuje,  Lietuvoje,  o  jį  priima  VšĮ  „Jungtinis  techninis  sekretoriatas“  (VšĮ  „Jungtinis  techninis  

sekretoriatas“).  JS  ir  jos  kontaktinio  punkto  užduotys  Programos  įgyvendinimo  ciklo  metu  gali  skirtis.  Tai  turi  apimti  potencialių  

pareiškėjų  informavimą  apie  finansavimo  galimybes,  pagalbą  potencialiems  pareiškėjams  rengti  paraiškas  ir  VP/PP  projektus  

įgyvendinti.  JS  ir  Kontaktinis  centras  užtikrina  projektų  stebėseną,  projektų  paraiškų  vertinimą  (bent  jau  administracines  ir  tinkamumo  

patikras),  informavimą  apie  Programą  ir  jos  projektus  bei  jos  rezultatų  informavimą  Programos  regionuose  ir  ES  lygmeniu.

Programos  valdymo  organų  kontaktinius  duomenis  rasite  Programos  interneto  svetainėje  www.latlit.eu.

Audito  institucija.  AA  atlieka  sistemų  auditus,  kad  patikrintų,  ar  Programos  valdymo  ir  kontrolės  sistema  veikia  efektyviai,  ir  operacijų  

auditus,  remdamasi  atitinkama  atranka,  kad  patikrintų  deklaruotų  projekto  išlaidų  teisingumą.  AA  funkcijas  vykdo  Latvijos  Respublikos  

aplinkos  apsaugos  ir  regioninės  plėtros  ministerija.

VP/PP  turi  laikytis  taikomų  ES  reglamentų,  horizontalios  politikos  ir  nacionalinių  teisės  aktų,  paramos  sutarties  nuostatų  ir  visos  

praktinės  informacijos,  nurodytos  Programos  vadove.  Žiūrėkite  žemiau  pateiktą  teisinių  sistemų  sąrašą  (hierarchijos  tvarka):
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3

4

2

5
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2.8  Bendros  elektroninės  stebėjimo  sistemos  naudojimas

•  Kiti  taikomi  ES  teisės  aktai,  įskaitant  Bendrijos  taisykles,  nustatančias  nuostatas  dėl  viešųjų  
pirkimų  ir  patekimo  į  rinkas,  dėl  konkurencijos,  dėl  valstybės  pagalbos,  dėl  aplinkos  
apsaugos,  dėl  tvaraus  vystymosi  ir  dėl  vyrų  ir  moterų  lygybės  skatinimo  ir  ne.  
diskriminacijos,  dėl  fizinių  asmenų  apsaugos  tvarkant  asmens  duomenis  ir  kt.

JEMS  yra  internetinė  programa  ir  ataskaitų  teikimo  sistema,  kurią  sukūrė  INTERACT.  Programa  ją  naudoja  
visai  oficialiai  komunikacijai  ir  visiems  projekto  taikymo  ir  įgyvendinimo  etapams.  JEMS  galima  rasti  
svetainėje  https://jems.latlit.eu

•

„Guidance  for  JEMS“  galima  rasti  programos  svetainėje  www.latlit.eu

•

�  Interreg  VI-A  Latvijos-Lietuvos  programa  2021-2027  m.

�  ES  taisyklės:

�  Valstybių  narių  nustatytos  bendros  taisyklės  MK  –  Programos  vadovas  2  -  ajam  Interreg  VI-A  
Latvijos-Lietuvos  programos  2021–2027  m.  kvietimui  teikti  paraiškas  ir  kituose  atitinkamuose  
Programos  dokumentuose,  jo  prieduose  ir  gairėse.

•  Bendrųjų  nuostatų  reglamentas2 ,

�  Latvijos  ir  Lietuvos  nacionalinė  teisinė  bazė.

Taisyklių  hierarchija  nustato  ES  teisės  aktų  prioritetą.  Jei  ES  taisyklėse  nenumatyta  jokių  išsamių  nuostatų,  
Programos  taisyklės  gali  būti  atitinkamai  nustatytos.  Nacionaliniai  teisės  aktai  taikomi  tik  tada,  kai  
konkretūs  klausimai  nereglamentuojami  nei  ES  teisės  aktais,  nei  Programos  taisyklėmis.

•  ERPF  reglamentas3 ,
Interreg  reglamentas4 ,

Klausimams,  kuriems  netaikomos  tinkamumo  finansuoti  taisyklės,  nustatytos  Bendrųjų  nuostatų  
reglamente,  ERPF  reglamente,  Interreg  reglamente  arba  Programoje  nustatytose  taisyklėse,  turi  būti  
taikomos  valstybės  narės,  kurioje  buvo  patirtos  (išmokėtos)  išlaidos,  nacionalinės  taisyklės.

Finansinis  reglamentas5 ,

fondasįjungta

2021  m.  birželio  24  d.  Europos  Parlamento  ir  Tarybos  reglamentas  (ES)  Nr.  2021/1059  dėl  konkrečių  nuostatų  dėl  Europos  
teritorinio  bendradarbiavimo  tikslo  (Interreg),  remiamo  iš  Europos  regioninės  plėtros  fondo  ir  išorės  finansavimo  priemonių  
(eur-lex.europa.  eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1059&qid=1654086873309).

2018  m.  liepos  18  d.  Europos  Parlamento  ir  Tarybos  reglamentas  (ES,  Euratomas)  2018/1046  dėl  Sąjungos  bendrajam  biudžetui  
taikomų  finansinių  taisyklių,  iš  dalies  keičiantis  reglamentus  (ES)  Nr.  1296/2013,  (ES)  Nr.  1301/2013,  (ES)  Nr.  1303/2013,  (ES)  Nr.  
1304/2013,  (ES)  Nr.  1309/2013,  (ES)  Nr.  1316/2013,  (ES)  Nr.  223/2014,  ( ES)  Nr.  283/2014,  ir  Sprendimas  Nr.  541/2014/ES  ir  
panaikinantis  Reglamentą  (ES,  Euratomas)  Nr.  966/2012  (eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?  
uri=CELEX:32018R1046&from=EN).

2021  m.  birželio  24  d.  Europos  Parlamento  ir  Tarybos  reglamentas  (ES)  Nr.  2021/1058  dėl  Europos  regioninės  plėtros  ir  sanglaudos  (eur-lex.europa.eu/legal-content/
EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1058&qid  =1654086837093). įfondas

2021  m.  birželio  24  d.  Europos  Parlamento  ir  Tarybos  reglamentas  (ES)  Nr.  2021/1060,  nustatantis  Europos  regioninės  plėtros  fondo,  Europos  
socialinio  fondo  plius,  Sanglaudos  fondo,  Teisingo  perėjimo  fondo  ir  Europos  jūrų  reikalų  bendrąsias  nuostatas,  Žuvininkystės  ir  akvakultūros  fondo  ir  
jų  finansinės  taisyklės  bei  Prieglobsčio,  migracijos  ir  integracijos  fondo,  Vidaus  saugumo  fondo  ir  Finansinės  paramos  sienų  valdymui  ir  vizų  politikai  
priemonė  (https://eur-lex.europa.eu/legal-  content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32021R1060&qi100d=1654086756583).
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Programa  apima  keturis  prioritetus,  įskaitant  penkis  programos  SO.  Kiekvieno  SO  pažangai  įvertinti  
nustatomi  rezultatų  rodikliai.  Sukuriamas  rezultato  rodiklių  rinkinys,  skirtas  įvertinti  projektų  pagamintus  
rezultatus.

Lentelė  Nr.  1.  Programos  prioritetai,  SP  ir  orientacinis  finansavimas  projektams  2  d

Teminė  koncentracija  reiškia,  kad  Programos  intervencija  planuojama  ribotame  laukų  skaičiuje.  
Programos  prioritetai  parenkami  atsižvelgiant  į  Programos  srities  ypatumus,  nustatytus  poreikius  ir  
iššūkius.

Programa  orientuota  į  rezultatą  ir  temiškai  koncentruota.  Orientacija  į  rezultatą  reiškia,  kad  projektai  yra  
orientuoti  į  Programos  rezultato  rodiklių  pasiekimą,  iš  projektų  tikimasi  rezultatų,  aktualių  projekto  
tikslinėms  grupėms  ir  turinčių  ilgalaikį  poveikį  Programos  sričiai.

Kvietimas  teikti  pasiūlymus

Kiekvienas  PO  apima  remiamų  orientacinių  veiklų  sąrašą.  Tačiau  pareiškėjai  gali  laisvai  kurti  savo  projektų  
idėjas,  jei  jose  atsižvelgiama  į  vieną  Programos  prioritetą,  jo  konkretų  tikslą  ir  tam  tikrą  pasirinktos  PO  
rezultatų  ir  išdirbio  rodiklių  rinkinį.  Išsamią  informaciją  apie  Programą  ir  projekto  intervencijos  logiką  
rasite  Programos  vadovo  4.4  skyriuje  „Programos  ir  projekto  intervencijos  logika“.

3.  Programos  prioritetai  ir  remiamos  veiklos

2.2  Gamtos,  biologinės  įvairovės  
ir  žaliosios  infrastruktūros  
apsaugos  ir  išsaugojimo  
stiprinimas,  įskaitant  miestų  
teritorijas,  ir  visų  
formų  taršos  mažinimas  
(RSO2.7).

Pirmenybė

7 391 490

Konkretus  tikslas

600  000

Maksimalus  ERPF  

vienam  projektui  (EUR)

1.  Gebėjimų  stiprinimas  
ir  žmonių  

tarpusavio  bendradarbiavimas

750  000

bendro  finansavimo

5 327 780

2.  Žalioji,  atspari  ir  tvari  plėtra

(EURAS)

250  000

7 658 980

projekto  
biudžetas  (EUR)

312 500

600  000

1.1  Kiti  veiksmai  geresniam  
bendradarbiavimo  
valdymui  remti  (ISO  6.6)

2.1  Prisitaikymo  prie  
klimato  kaitos  ir  rizikos  
prevencijos  bei  
atsparumo  skatinimas,  
atsižvelgiant  į  
ekosistemomis  pagrįstus  metodus

750  000

ERPF

(RSO2.4)
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4.  Ekonominis  

turizmo  
potencialas  ir

Konkretus  tikslas

kultūra  ir  tvarus  turizmas  
ekonominio  vystymosi,  

socialinės  įtraukties  ir  
socialinių  inovacijų  srityse  

(RSO4.6)

Pirmenybė

3 601 290

3.1  Socialinės  ir  
ekonominės  marginalizuotų  

bendruomenių,  
mažas  pajamas  namų  ūkių  ir  
socialiai  remtinų  

grupių,  įskaitant  specialiųjų  
poreikių  turinčių  žmonių,  
įtraukimo  skatinimas,  taikant  
integruotus  veiksmus,  
įskaitant  būsto  ir  socialines  
paslaugas  (RSO  4.3).

600  000

3.  Sąžininga  ir  įtrauki  

visuomenė

750  000

ERPF

3 680 440

paveldas

Maksimalus  

bendras  

projekto  biudžetas  (EUR)

500  000

11

Maksimalus  ERPF  

vienam  projektui  (EUR)

625  000

bendro  finansavimo

4.1  Vaidmens  stiprinimas

(EURAS)
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